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scatola

raccolta

CARTA

PAP 20

CARTONE ONDULATO PLASTICA

raccolta

PLASTICA

LDPE4
IMBALLAGGIO INTERNO

RACCOLTA DIFFERENZIATA
Verifica le disposizioni del tuo comune

Per la pulizia di mobili e lavandini, utilizzare solo acqua o con detergenti comuni non abrasivi con spugna non abrasiva o panno di cotone

For furnitures and washbasins cleaning, use water or with common non-abrasive detergents with non-abrasive sponge or cotton cloth 

Pour le nettoyage des meubles et des lavabos, utilisez de l'eau ou avec des détergents ordinaires non abrasifs avec une éponge non abrasive ou un chiffon en coton

Verwenden Sie zum Reinigen von Möbeln und Waschbecken Wasser oder herkömmliche nicht scheuernde Reinigungsmittel mit einem nicht 
scheuernden Schwamm oder einem Baumwolltuch
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Le viti fornite per il fissaggio al muro sono idonee esclusivamente per un muro in muratura.
The screws supplied for wall mounting are suitable for a masonry wall only.
Les vis fournies pour le montage mural conviennent uniquement pour une paroi en maçonnerie.
Die zur Wandmontage mitgelieferten Schrauben sind nur für eine gemauerte Wand geeignet.

Il collegamento dell’impianto elettrico deve essere fatto da una persona qualificata.
The electrical connections must be done by a qualified person.
La connexion du système électrique doit être effectuée par une personne qualifiée.
Der Anschluss der elektrischen Anlage muss von einer qualifizierten Person vorgenommen werden.

Maneggiare i mobili con cura. Il montaggio deve essere fatto da almeno due persone.
Handle furnitures carefully. Assembly must be done by at least two people.
Manipulez les meubles avec soin. L'assemblage doit être fait par au moins deux personnes.
Behandeln Sie die Möbel sorgfältig. Die Montage muss von mindestens zwei Personen durchgeführt werden.
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